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Liste de vocabulaire Écoute Audio
Écoute vous propose la liste des mots de vocabulaire utilisés  

dans son numéro éoute Audio de 12/2021.

01. Présentation

consacrer	 widmen
sacré,e	 hier: ganz schön groß
faire un choix	 eine Auswahl treffen
la fiche biographique	 Kurzbiografie
marquer	 prägen
les Lettres (f/pl)	 Literatur
l’extrait (m)	 Auszug
la piste	 Track
à voix haute	 laut

AVANT-PROPOS

02. Le plaisir de lire 

la Seconde	 10.Schuljahr in Frankreich
la bande dessinée	 Comic
amener	 dazu bringen
d’où	 daher
à un moment donné,	 irgendwann
transmettre	 vermitteln
contemporain,e	 zeitgenössisch
les dix commandements (m/pl)	 Zehn Gebote
sauter	 überspringen
n’importe quoi	 irgendwas
d’une dizaine d’années	 ungefähr zehn Jahre alt
mettre en avant	 in den Vordergrund stellen
planter un décor	 eine Szenerie beschreiben
d’une seule traite	 in einem Rutsch
médiéval,e	 mittelalterlich
splendide	 wunderbar

PORTRAITS D’AUTEURS

03. Amélie Nothomb 

les études (f/pl)	 Studium
l’interprète (f)	 Dolmetscherin
nippon,e	 japanisch
l’assemblage (m)	 hier: Anordnung
le trait	 Gesichtszug
soudain	 auf einmal
l’énigme (f)	 Rätsel
souverain,e	 von höchster Bedeutung
châtain	 kastanienbraun
vous seriez bien avancé	� hier: das würde Ihnen auch nicht  

 weiterhelfen
agaçant,e	 nervtötend
épargner	 ersparen

04. Daniel Pennac 

aborder	 behandeln
le point de vue	 Perspektive
le cancre (fam.)	 Faulpelz
s’interroger sur	 nachdenken über

05. Chrétien de Troyes     

la chevalerie	 Rittertum
la source	 Ursprung
enchanté,e	 magisch
le conte	 Märchen
la quête	 Suche

être semé,e d’obstacles	 voller Hindernisse sein
hostile	 feindlich
nourrir	 hier: inspirieren
l’oie (f)	 Gans
le cou	 Hals
la goutte	 Tropfen
le sang	 Blut
se répandre	 ausbreiten
la neige	 Schnee
blesser	 verletzen
au point de	 so sehr, dass
reprendre son vol	 wieder losfliegen
foulé,e	 eingedrückt
s’abattre	 aufschlagen

LANGUE

06. Compréhension orale A2 

presque	 fast
emprunter	 ausleihen
rendre	 zurückgeben 
être censé,e faire qc	 (eigentlich) etw. tun sollen
tiens	 hier: ach
je vais… du coup	 dann werde ich …
j’ai adoré	 hier: ich fand es großartig

07. Questions de compréhension orale A2 

l’ami (m) proche	 enger Freund
disponible	 verfügbar
se vouvoyer	 sich siezen

08. Grammaire. Les auxiliaires « être » et « avoir » au passé composé (2/2)  

exiger	 erfordern
l’auxiliaire (m)	 Hilfsverb
sortir qc	 etw. herausnehmen
l’affaire (f)	 Sache
monter qc	 etw. hinaufsteigen
retourner	 hier: umdrehen
redescendre qc	 etw. wieder hinabsteigen
courir	 rennen
juste à temps	 gerade rechtzeitig
descendre qn (fam.)	 jn abknallen
le sens	 Bedeutung
sortir	 hinausgehen
passer par la porte	 durch die Tür gehen
passer un examen	 eine Prüfung ablegen
passer la balle	 den Ball abgeben

09. Prononciation. Lire un texte à voix haute

lire à voix haute	 vorlesen
se faire discret	 unauffällig tun
croiser	 begegnen
s’entraîner	 üben
réfléchir	 nachdenken
faire un effort plus conscient	 sich bewusster anstrengen
faire attention à	 achten auf
le maréchal des logis	 Unteroffizier
dire (tout) d’un trait	 herunterrattern
le fourgon	 Wagen
éclater	 zerfetzen
l’obus (m)	 Granate
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le chef-d’œuvre	 Meisterwerk
la virgule	 Komma
les guillemets (m/pl)	 Anführungszeichen
exprès	 absichtlich
 respirer	 atmen
le message	 Botschaft
apporter	 hineinlegen
se mettre dans la peau de qn	 sich in jn hineinversetzen
annoncer	 melden
le supérieur	 Vorgesetzter
être obligé,e de	 müssen

JEU

10. Devinettes littéraires 

les feuilles (f/pl) mortes	 Laub
la pelle	 Schaufel
accessible	 zugänglich
le scénariste	 Drehbuchschreiber
revendiquer	 fordern
avoir un rapport avec	 zusammenhängen mit
le pouvoir	 Macht
emprunter	 entnehmen
enchanter	 verzaubern
le mouton	 Schaf
l’aéropostale (f)	 Luftpost
le courrier	 Post
l’aviateur (m)	 Flieger
au-dessus de	 über
au large de	 vor

POUR BRILLER EN SOCIÉTÉ 

11. Albert Camus 

le gardien de but	 Torwart
entamer	 hier: einschlagen
empêcher	 hindern
le maillot	 Trikot
en herbe	 angehend
 reposer	 beruhen
la prise de conscience	 Erkenntnis
la condition humaine	 Menschsein
la révolte	 Auflehnung
l’amour (m) de vivre	 die Liebe zum Leben
le désespoir de vivre	 die Verzweiflung am Leben

JEU

12. Qui suis-je ? 

le recueil de poèmes	 Gedichtband
le cadre moyen	 mittlere Führungskraft
la coqueluche	 Liebling
l’édition (f)	 Verlagswesen
sulfureux,se	 brisant
la prise de position	 Meinungsäußerung
indifférent,e	 gleichgültig
la clope (fam.)	 Kippe
le bec	 Schnabel; auch: Maul
timide	 schüchtern
le débit de paroles	 Sprechgeschwindigkeit
adhérer	 beitreten
à quoi bon	 wozu
la choucroute	 Sauerkraut
le con	 Idiot

AU SERVICE DE LA LITTÉRATURE

13. Fabrice Luchini 

le comédien	 Schauspieler
l’apprenti (m)	 Azubi
le réalisateur	 Regisseur
la boîte de nuit	 Disko
tourner	 drehen
fétiche	 hier: Lieblings-
être à l’affiche de	 mitspielen in
enchaîner	 hier: gleich weitermachen
le phrasé	 Tonfall
l’allure (f)	 Erscheinung
décalé,e	 ungewöhnlich
à part	 eigen
le passeur de textes	 etwa: Textvermittler
phare	 bedeutendste,r,s
par cœur	 auswendig
donner tout son sens	 seine volle Bedeutung verleihen
la splendeur	 Pracht
être dépoussiéré,e (fig.)	 frischen Wind bekommen
la toile	 Netz

PORTRAITS D’AUTEURS

14. Louis-Ferdinand Céline 

dit,e	 genannt
soigner	 behandeln
trancher avec	 sich abheben von
abominable	 abscheulich
l’ombre (f)	 Schatten
soutenir	 unterstützen
l’intelligence (f)	 Einvernehmen
en dehors de	 neben

15. Jean de la Fontaine 

le fabuliste	 Fabeldichter
mineur,e	 untergeordnet
trouver ses lettres de noblesse	 Anerkennung bekommen
marquer l’esprit	 im Gedächtnis bleiben
le dicton	 Redensart
le flatteur	 Schmeichler
aux dépens de	 auf Kosten von
tel est pris qui croyait prendre	� wer andern eine Grube gräbt, fällt selbst 

hinein
rien ne sert	 es hat keinen Zweck
à point	 rechtzeitig

POUR BRILLER EN SOCIÉTÉ 

16. Voltaire 

affirmer	 behaupten
avoir coutume	 die Angewohnheit haben
confondre	 verwechseln
le verlan	� Jugendsprache, in der die Silben ver-

tauscht werden
avant l’heure	 vorzeitig
révéler	 enthüllen
le conteur	 Erzähler
avoir plusieurs cordes à son arc	 mehrere Eisen im Feuer haben
retracer	 schildern
à tort	 zu Unrecht
tiré,e	 entnommen
le crépuscule	 Dämmerung
la raison 	 Vernunft
exécrable	 verabscheuenswert
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peindre	 hier: schildern
le combat	 Kampf
avoir le tort	 den Fehler begehen

JEU

17. Devinettes littéraires 

le monstre	 hier: Star
dédier	 widmen
se noyer	 ertrinken
prodigieux,se	 wunderbar
le député	 Abgeordneter
les obsèques (f/pl)	 Beisetzung
le corbillard	 Leichenwagen
prolifique	 produktiv
le tome	 Band
de bonne heure	 früh
à peine	 kaum
éteint,e	 erloschen
à compte d’auteur	 auf Kosten des Autors
l’abondance (f),    la profusion	 Fülle
le point-virgule	 Semikolon

LE TRAVAIL D’ÉCRITURE

18. Marguerite Duras 

douloureux,se	 schmerzhaft
l’angoisse (f)	 Angst
le grand écran	 Leinwand
le scénario	 Drehbuch
le long métrage	 Spielfilm
la révélation	 Entdeckung
l’épuration (f)	 Säuberung
la maîtresse	 Geliebte
percutant,e	 prägnant
la solitude	 Einsamkeit
le pas	 Schritt
du dehors	 von draußen
dans le jour	 im Hellen
inviolable	 unantastbar
peler la vie	 etwa: den Kern des Lebens ausmachen

19. Éric-Emmanuel Schmitt 

la réussite	 Erfolg
établir	 herstellen
le confinement	 Ausgangsbeschränkungen
inouï,e	 unerhört
imprévu,e	 unvorhergesehen
à part	 außer
l’épreuve (f)	 Belastungsprobe
possédé,e	 besessen
accoucher de	 gebären
 l’intermédiaire (m)	 Vermittler

20. Gustave Flaubert 

incontournable	 an dem/der man nicht vorbeikommt
témoigner de	 zeugen von
l’exigence (f)	 hoher Anspruch

raturer	 verbessern
le bout de phrase	 Satzteil
surhumain,e	 übermenschlich
atrocement	 furchtbar
délicieux,se	 köstlich
s’acharner	 sich abquälen
qc échappe à qn	 jd versteht etw. nicht

21. Arthur Rimbaud  d

la frimousse	 Puppengesicht
orner	 schmücken
convaincre	 überzeugen
qc fait couler beaucoup d’encre	 über etw. wird viel geschrieben
naître	 entstehen
les rapports (m/pl)	 Beziehung
tirer	 schießen
renoncer à qc	 einer S. entsagen
faire fortune	 zu Reichtum kommen
en vain	 vergebens
se plonger	 eintauchen
le vertige	 Taumel
déréglé,e	 durcheinandergeraten
le sentier	 Pfad
picoté,e	 gekitzelt
le blé	 Weizen
fouler	 zertreten
l’herbe (f)	 Gras
l’âme (f)	 Seele

COMPRÉHENSION ORALE

22. Rencontre avec un auteur  

la gamine (fam.)	 Mädchen
dévorer	 verschlingen
le journal intime	 Tagebuch
évident,e	 hier: einfach
la maison (d’édition)	 Verlag
à compte d’auteur	 im Selbstverlag
le comité de lecture	 Gremium, das für einen Verlag Manuskripte 
beurteilt
la narratrice	 Erzählerin
le bout	 Ende
en ce qui vous concerne	 bei Ihnen
saluer	 loben
la rentrée littéraire	 entspricht dem Bücherherbst
croiser les doigts	 Daumen drücken

AU REVOIR

24. À venir 

les services (m/pl) secrets	 Geheimdienste
portez-vous bien	 lassen Sie es sich gut gehen  


